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'EU Declaration of Conformity dyson

2Manufacturer: Dyson Technology Limited
SAddress: Tetbury Hill
Malmesbury

Wiltshire SN'16 ORP
United Kingdom

“This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

5Object of the Declaration: Domestic Rechargeable Vacuum Cleaner
5Model Identifier: SVa6
’Model Name: Dyson V12 Detect Slim Absolute

Dyson V12 Detect Slim Total Clean
Dyson V12s Detect Slim Submarine

8The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
2014/30/EU
2011/65/EU
2009/125/EC
(EU) 2023/826

?Standards used in relation to which conformity is declared:
EN 55014-1:2017+A11:2020
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN IEC 63000:2018
EN 50564:2011

19Signed for and on behalf of: Dyson Technology Limited
)
Signature: \‘G‘NM“}X

?Name: Duncan Pudnéy BFunction:  Principal Regulatory Specialist
"Date: 2025-07-18 5Place: Malmesbury, United Kingdom
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en

1. EU Declaration of Conformity | 2. Manufacturer | 3. Address | 4. This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer. | 5. Object of the Declaration | 6. Model Identifier | 7. Model Name | 8. The object of the
declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation | 9. Standards used in relation to
which conformity is declared | 10. Signed for and on behalf of | 11. Signature | 12. Name | 13. Function | 14. Date | 15.
Place

bg

1. EC Oexnapaums 3a Cvoteetcreme | 2. MNpoussoamtens | 3. Anpec | 4. Hactoswara geknapaums 3a cboteeTcTBME €
M300AEHA HO OTFOBOPHOCTTA Ha npoussoguTens. | 5. Mpeamet Ha gexknapaumsta | 6. MaeHtudukarop Ha mogen | 7. Mme Ha
mogena | 8. MpeameTsbT HO AEKNAPALMATA, OMUCAH NO-rOpe, OTFOBAPS HA CbOTBETHOTO 3akoHoaaTencTeo Ha Cbio3a 3a
xapmonmzauus: | 9. CtaHaapT no oTHoLWeHue Ha kouTo ce aeknapupa ceoteetcteue | 10. Mognucaro 3a u ot umeto Ha | 11.
Moanuc | 12. Mme | 13. OnwxHoct | 14. Oata | 15. Macto

cs

1. EU Prohléseni o Shodé | 2. Vyrobce | 3. Adresa | 4. Toto prohldseni o shodé se vydavd na vyhradni odpovédnost vyrobce. |
5. Pfedmét prohldseni | 6. Identifikator modelu | 7. Jméno modelu | 8. Vy3e popsany pfedmét prohléseni je ve shodé s
pfislu§nymi harmoniza&nimi pravnimi pfedpisy Unie: | 9. Normy, které byly pouzity na jejichz zakladé se shoda prohladuje | 10.
Podepséno za a jménem | 11. Podpis | 12. Jméno | 13. Funkce | 14. Datum | 15. Misto

da

1. EU-Overensstemmelseserkleering | 2. Fabrikanten | 3. Adresse | 4. Denne overensstemmelseserklaering udstedes pé
fabrikantens ansvar | 5. Erklaeringens genstand | 6. Modelidentifikation | 7. Modell Navn | 8. Genstanden for erkleeringen,
som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante EU-harmoniseringslovgivning | 9. Anvendte standarder som
der erkleeres overensstemmelse med | 10. Underskrevet for og pé vegne af | 11. Underskrift | 12. Navn | 13. Stilling | 14.
Dato | 15. Udstedelsessted

de

1. EU-Konformitétserklérung | 2. Hersteller | 3. Anschrift | 4. Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser
Konformitétserklérung tréigt der Hersteller | 5. Gegenstand der Erklérung | 6. Modellkennung | 7. Modellbezeichnung | 8. Der
oben beschriebene Gegenstand der Erkléarung erfollt die einschlégigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union | 9.
Normen, die zugrunde gelegt wurden, in Bezug auf die die Konformitét erklért wird | 10. Unterzeichnet fir und im Namen von

| 11. Unterschrift | 12. Name | 13. Funktion | 14. Datum | 15. Ort

el

1. An\won Zuppopgwono EE | 2. Kataokeuaotr | 3. AitBuvon | 4. H napotoca niwon cuppdpewong exdiberar ue
anokAeioTikr) euBlvn Tou kataokeuaotr | 5. Avtikeipevo Tng Slwong | 6. AvayvwpioTiké povrélou | 7.'Ovopa povrédou | 8. O
ot6éx06 TNG SAAwONG Nou nepiypdeeTal napandvw eival cUUPWVOG NPOG TN OXETIKY evwoiakr] vopoBecia evapudviong | 9.
MpoTUnwy ot oxéon pe Toug onoioug SnAdverarl n ouppdpewon | 10. Ynoypapr yia hoyapiacud kai €€ ovéuarog | 11.
Ynoypagr] | 12.'Ovopa | 13. ©¢on | 14. Hugpounvia | 15. Ténog

es

1. Declaracién UE De Conformidad | 2. Fabricante | 3. Direccidn | 4. La presente declaracién de conformidad se expide bajo
la exclusiva responsabilidad del fabricante. | 5. Objeto de la declaracién | 6. Identificador del Modelo | 7. Modelo Nombre |
8. El objeto de la declaracién descrito anteriormente es conforme con la legislacién de armonizacién pertinente de la Unién | 9.
Normas utilizadas respecto a las cuales se declara la conformidad | 10. Firmado en nombre de | 11. Firma | 12. Nombre |
13. Cargo | 14. Fecha | 15. Lugar

et

1. ELi Vastavusdeklaratsioon | 2. Tootja | 3. Aadress | 4. Kéesolev vastavausdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel
| 5. Deklareeritav toode | 6. Mudeli identifikaator | 7. Mudeli nimi | 8. Ulalkirjeldatud deklareeritav toode on kooskalas
asjakohaste liidu Ghtlustamisdigusaktidega | 9. Standarditele millele vastavust deklareeritakse | 10. Alla kirjutanud kelle poolt
ja nimel | 11. Allkiri | 12. Nimi | 13. Ametinimetus | 14. Kuupéev | 15. Koht

fi

1. EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus | 2. Valmistajan | 3. Osoite | 4. Tdmé vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu
valmistajan yksinomaisella vastuulla. | 5. Vakuutuksen Kohde | 6. Mallitunniste | 7. Malli Nimi | 8. Edellé kuvattu vakuutuksen
kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainséédénnén vaatimusten mukainen | 9. Standardeihin, joita joiden
perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu | 10. Puolesta allekirjoittanut | 11. Puolesta allekirjoittanut | 12. Nimi |
13. Tehtava | 14. Paivamaard | 15. Paikka

fr

1. Déclaration UE de Conformité | 2. Fabricant | 3. Adresse | 4. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule
responsabilité du fabricant. | 5. Objet de la déclaration | 6. Référence du modele | 7. Nom du modéle | 8. L'objet de la
déclaration décrit ci-dessus est conforme & la législation d’harmonisation de I'Union applicable | 9. Normes utilisés par rapport
auxquelles la conformité est déclarée | 10. Signé par et au nomde | 11. Signature | 12. Nom | 13. Fonction | 14. Date | 15.
Lieu

hr

1. EU Izjava o Sukladnosti | 2. Proizvodada | 3. Adresa | 4. Za izdavanie ove izjave o sukladnosti odgovoran je iskljugivo
proizvodad | 5. Predmet izjave | 6. Identifikator modela | 7. Ime modela | 8. Predmet navedene izjave u skladu je s
mijerodavnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju | 9. Norme u vezi s kojima se izjavljuje sukladnost | 10. Potpisano za i u
ime | 11. Potpis | 12.Ime | 13. Funkcija | 14. Datum | 15. Mjesto

hu

1. EU-Megfeleléségi Nyilatkozat | 2. Gyartd | 3. Cim | 4. Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyarté kizarélagos felel8ssége
mellett adjdk ki | 5. A nyilatkozat targya | 6. Modell azonosité | 7. Modell név | 8. A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel
a vonatkozé uniés harmonizdciés jogszabdlyoknak | 9. Szabvanyokra amelyekkel kapcsolatban megfeleléségi nyilatkozatot
tettek | 10. A nyilatkozatot a nevében és megbizdsabdl irtdk ald | 11. Aldirds | 12. Név | 13. Beosztés | 14. Détuma | 15.
Helye
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1. Dichiarazione di Conformita UE | 2. Fabbricante | 3. Indirizzo | 4. La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto
I'esclusiva responsabilita del fabbricante | 5. Oggetto della dichiarazione | 6. Identificativo del Modello | 7. Nome del Modello
| 8. L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dellUnione | 9. Norme
utilizzate in relazione alle quali & dichiarata la conformita | 10. Firmato a nome e per conto di | 11. Firma | 12. Nome | 13.
Funzione | 14. Data | 15. Luogo

1. ES Atitikties Deklaracija | 2. Gamintojo | 3. Adresas | 4. Si atitikties deklaracija i¥duota tik gamintojo atsakomybe | 5.
Deklaracijos objektas | 6. Modelio identifikatorius | 7. Modelio vardas | 8. Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka
susijusius derinamuosius Sqgjungos teisés aktus | 9. Standarty pagal kurias buvo deklaruota afitiktis | 10. Uz kq ir kieno vardu
pasiradyta | 11. Para$as | 12. Paradas | 13. Pareigos | 14. Data | 15. Vieta

1. ES Atbilstibas Deklaracija | 2. RaZotdja | 3. Adrese | 4. St atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz razotdja atbildibu | 5.
Deklaracijas priek$mets | 6. Modela identifikators | 7. Modela nosaukums | 8. lepriek§ aprakstitais deklardcijas priekmets
atbilst attiecigajam Savienibas saskanotajam tiesibu aktam | 9. Standartiem attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba | 10.
Paraksfits §adas personas varda | 11. Paraksts | 12. Vards | 13. Amats | 14. Datums | 15. Vieta

mt

1. Dikjarazzjoni ta' Konformita Tal-UE | 2. Manifattur | 3. Indirizz | 4. Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-
responsabbiltd unika tal-manifattur. | 5. L-ghan tad-dikjarazzjoni | 6. Identifikatur tal-mudell | 7. Isem tal-mudell | 8. L-ghan
tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fug huwa konformi mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjon | 9. Istandards li
ntuzaw, li skonthom qged tigi ddikjarata I-konformita | 10. Iffirmat ghal u fisem | 11. Firma | 12. Isem | 13. Funzjoni | 14. Data
| 15. Post

nl

1. EU-Conformiteitsverklaring | 2. Fabrikant | 3. Adres | 4. Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder volledige
verantwoordelijkheid van de fabrikant | 5. Voorwerp van de verklaring | 6. Typeaanduiding | 7. Naam Model | 8. Het
hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie | 9.
Normen waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft | 10. Ondertekend voor en namens | 11. Handtekening | 12.
Naam | 13. Functie | 14. Datum | 15. Plaats

no

1. EU Samsvarserkleering | 2. Produsenten | 3. Adresse | 4. Denne samsvarserklaeringen utstedes pd produsentens eneansvar |
5. Erkleeringens gjenstand | 6. Modellidentifikator | 7. Modell Navn | 8. Erkleeringens gjenstand beskrevet over er i samsvar
med relevante deler av E@S-regelverket | 9. Henvisninger til de standardene som er anvendt det erkleeres samsvar med | 10.
Undertegnet for og pd vegne av | 11. Underskrift | 12. Navn | 13. Stilling | 14. Dato | 15. Sted

pl

1. Deklaracja Zgodnosci UE | 2. Producenta | 3. Adres | 4. Niniejszq deklaracje zgodnosci wydaje sie na wylgczng
odpowiedzialno$¢ producenta | 5. Przedmiot deklaracji | 6. Identyfikator modelu | 7. Nazwa modelu | 8. Wymieniony powyze|
przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego | 9. Norm w
stosunku do ktérych deklarowana jest zgodno$é | 10. Podpisano w imieniu | 11. Podpis | 12. Imie | 13. Stanowisko | 14. Data
| 15. Miejsce

pt

1. Declaragdo UE de Conformidade | 2. Fabricante | 3. Endereco | 4. A presente declaragé@o de conformidade é emitida sob a
exclusiva responsabilidade do fabricante | 5. Objeto da declaragéo | 6. Identificador de Modelo | 7. Nome do Modelo | 8. O
objeto da declaragéo acima mencionada estd em conformidade com a legislagéo de harmonizagéo da Unido aplicavel | 9.
Normas utilizadas em relagéo as quais é declarada a conformidade | 10. Assinado por e em nome de | 11. Assinatura | 12.
Nome | 13. Cargo | 14. Data | 15. Local

ro

1. Declaratia UE de Conformitate | 2. Producatorului | 3. Adresa | 4. Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe
rdspunderea exclusiva a producdtorului | 5. Obiectul declaratiei | 6. Identificator model | 7. Numele modelului | 8. Obiectul
declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevantd de armonizare a Uniunii | 9. Standardele in legaturd cu
care se declara conformitatea | 10. Semnat pentru siin numele | 11. Semnatura | 12. Numele | 13. Funcfia | 14. Functia | 15.
Locul

sk

1. EU Vyhldsenie o Zhode | 2. Vyrobcu | 3. Adresa | 4. Toto vyhldsenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu
| 5. Predmet vyhldsenia | 6. Identifikdtor modelu | 7. Meno modelu | 8. Uvedeny predmet vyhldsenia je v zhode s prislugnymi
harmoniza&nymi pravnymi predpismi Unie | 9. Normy v stvislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda | 10. Podpisané za a v mene |
11. Podpis | 12. Meno | 13. Funkcia | 14. D&tum | 15. Miesto

sl

1. Izjava EU o Skladnosti | 2. Proizvajalca | 3. Naslov | 4. Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca |
5. Predmet izjave | 6. Identifikator modela | 7. Ime modela | 8. Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo
Unije o harmonizaciji | 9. Standarde v zvezi s katerimi je skladnost deklarirana | 10. Podpisano za in vimenu | 11. Podpis | 12.
Ime | 13. Funkcija | 14. Datum | 15. Krqj

sV

1. EU-Férsakran om Overensstémmelse | 2. Tillverkaren | 3. Adress | 4. Denna férsikran om dverensstémmelse utférdas pé&
tillverkarens eget ansvar. | 5. Féremal for férsékran | 6. Modellbeteckning | 7. Modellnamn | 8. Féremaélet fér forséikran ovan
Sverensstémmer med den relevanta unionslagstiftningen om harmonisering | 9. Standarder som anvénts enligt vilka
dverensstéimmelsen férsékras | 10. Undertecknat f6r | 11. Namnteckning | 12. Namn | 13. Befattning | 14. Datum | 15. Ort
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